Please take a few minutes to read this manual carefully before using this prq Pl‘(’)dUCt )

Warning: This product is ONLY for Adult over 18 years old !

Material: Silicone
Volume: 40dB/30CM (Silent Room)
Product Net Weight: 102g

Charging Mode: USB Magnetic Charging
Charging Time: 80 minutes
Usage Time: 40 minutes

Waterproof Level: IPX7

[nstructiong

* Power On - Press and hold @ for 1.5 seconds, the indicator lights
up and the

product is in standby.

% Mode Switch — Short press @ to switch vibrating rhythm between 10
modes.

* Power Off — After use, press and hold 1 for 1.5 seconds to turn the
product off.

Love Spouse App Geréitebindungscode ,,3242
1. Search from the APP store or scan the QR code to download and
install
“Love Spouse” APP, then register and log in.
Add device by scan the Device Binding Code or enter “0511”.
Before using APP control, please activate the vibrator manually.
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4. Please allow APP to access Bluetooth.

5. Modify your personal information and settings on the [mine] page.
I

t is recommended to read the “Instruction Manual” on the [mine] page

a. Classic mode

The device has 10 classic vibration modes.

b. Video mode

Play a passion video while using the product <Support local files only
>.

c. Musical mode

Turn on the music in your phone, and the vibration frequency will
change with

the music.

d. Draw something

Click + and draw a line at will on the screen, save and name it, then
click the

triangle symbol on the name to enter the mode of free stroke saving.
e. Shake it

The device will vibrate according to the shaking rhythm and amplitude

of your

How to Interaction

Click the icon of the friend you want to interact with, the system will
initiate an interactive invitation, then click confirm.

If the other party accepts your invitation, the interactive connection is
successful.

* After the interactive connection is successful, the video is not turned

on by default. You must first invite the other party’s video and the other

g Instructionsg

1. Please charge the product before and after each use;
2. The indicator flashes when charging;

3. After charging is complete, the indicator stops blinking and keeps on.

Daily Maintenance

1. Please clean and disinfect the product before and after each use.
2. When using, it is recommended to apply with water-based lubricants
instead of

silicone-based lubricants.

3. Do not clean the product with hot water over 60°C / 140°F.

4. Do not charge the product in a humid place.

Caution

* Keep this product away from children.
* Please stop using it when you feel unwell.

* Do not dispose of in fire or expose to excess heat.

sales Servic

We provide a one-year warranty for this product. If there are any quality
issues with this product after product received, please feel free to
contact us to get a satisfied solution. Do not dismantle the toy by

yourself, our warranty does not cover human-made damage.

Bitte nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit,
lesen, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

Warnung: Dieses Produkt ist NUR fiir Erwachsene iiber 18 Jahre geeignet!
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um dieses Handbuch sorgfaltig zu Produktdetails
0 @ S

Material: Silikon

Lautstarke: 40dB/30CM (Silent Room)
Nettogewicht des Produkts: 102 g
Lademodus: USB-Magnetladung
Ladezeit: 80 Minuten
Nutzungsdauer: 40 Minuten
Wasserdichtigkeit: IPX7

Gebrauchsanweisung

alten

und das Produkt befindet sich im Standby-Modus.

* Modusschalter — Dricken Sie kurz (D, um den Vibrationsrhythmus zwischen 10 Modi zu

wechseln.
* Au.

halten — Halten Sie nach Gebrauch 1 1,5 Sekunden lang gedriickt,

Produkt auszuschalten.

um das

Halten Sie @ 1,5 Sekunden lang gedriickt, die Anzeige leuchtet auf

APP-Steuerung Gebrauchsanweisung

[=]: we

Gerdtebindungscode ,,3242

Love Spouse App

1. Suchen Sie im APP Store oder scannen Sie den QR-Code, um die App ,Love Spouse “

herunterzuladen und zu installieren, registrieren Sie sich und melden Sie sich an.
2. Fiigen Sie ein Gerdt hinzu, indem Sie den Gerdtebindungscode scannen oder ,,0511
eingeben.

3. Bevor Sie die APP-Steuerung verwenden, aktivieren Sie den Vibrator bitte manuell.
4. Bitte erlauben Sie der APP, auf Bluetooth zuzugreifen.

5. findern Sie Ihre persénlichen Daten und Einstellungen auf der Seite [minel. Es

wird empfohlen, vor dem Gebrauch die ,Bedienungsanleitung “ auf der Seite [minel

modi

a. Klassischer Modus
Das Gerat verfugt tber 10 klassische Vibrationsmodi.

b. Video Modus

Spielen Sie ein Leidenschaftsvideo dhrend Sie das Produkt verwenden <Nur lokale

Trstitzen>.

c. Musikalischer Modus

Schalten Sie die Musik in Ihrem Telefon ein und die Vibrationsfrequenz éndert sich
mit der Musik.

d. Zeichne etwas
Klicken Sie auf ,,+ “ und zeichnen Sie nach Belieben eine Linie auf dem Bildschirm,
speichern und benennen Sie sie, und klicken Sie dann auf das Dreieckssymbol auf dem
Namen, um den Modus zum Speichern freier Striche aufzurufen.

e. Schiitteln Sie es

Das Gerat vibriert entsprechend dem Schiittelrhythmus und der Amplitude Thres
Telefons.

f. Interaktiver Modus

Die Freundessuche kann nach ID-Nummer, Mobiltelefonnummer und Postfach suchen.

Wie zur Interaktio

Klicken Sie auf das Symbol des Freundes, mit dem Sie interagieren mdchten, das
System initiiert eine interaktive Einladung, und klicken Sie dann auf Bestdtigen.
Wenn die andere Partei Thre Einladung annimmt, ist die interaktive Verbindung
erfolgreich.

* Nach erfolgreicher interaktiver Verbindung wird das Video standardmédBig nicht

eingeschaltet. Sie miissen zuerst das Video der anderen Partei einladen und die

1. Bitte laden Sie das Produkt vor und nach jedem Gebrauch auf;
2. Die Anzeige blinkt beim Laden;
3. Nachdem der Ladevorgang abgeschlossen ist, hort die Anzeige auf zu blinken und

leuchtet weiter.

gliche Wartung

1. Bitte reinigen und desinfizieren Sie das Produkt vor und nach jedem Gebrauch.
2. Bei der Verwendung wird empfohlen, Gleitmittel auf Wasserbasis anstelle von
Gleitmitteln auf Silikonbasis anzuwenden.

3. Reinigen Sie das Produkt nicht mit heiBem Wasser tiber 60°C / 140°F.

4. Laden Sie das Produkt nicht an einem feuchten Ort auf.

5. Lagern Sie das Spielzeug an einem kithlen, trockenen Ort und vermeiden Sie

direkte Sonneneinstrahlung, um das Silikon zu beschéadigen.

Vorsicht

* Halten Sie dieses Produkt von Kindern fern.
* Bitte horen Sie auf, es zu verwenden, wenn Sie sich unwohl fiihlen.

* Nicht ins Feuer werfen oder tibermdBiger Hitze aussetzen.

Wir gewdhren auf dieses Produkt eine einjéhrige Garantie. Wenn es nach Erhalt des
Produkts Qualitdtsprobleme mit diesem Produkt gibt, kénnen Sie sich gerne an uns
wenden, um eine zufriedenstellende Losung zu erhalten. Zerlegen Sie das Spielzeug

nicht selbst, unsere Garantie deckt keine von Menschen verursachten Schéden ab.

Veuillez prendre quelques minutes pour lire attentivement ce manuel avant
d’ utiliser ce produit.

Attention :

stails du Produit

Matériel: Silicone
40dB/30CM (Silencieux)
102 ¢

Volume :
Poids Net du Produit
Mode de Charge
Temps de Charge : 80 minutes
Temps d’utilisation : 40 minutes

Niveau d’ étanchéité : IPX7

: Charge Magnétique USB

Utilisation des Instructic

* Mise sous tension

s allume et le produit est en veille.

v

Appuyez et maintenez enfoncé (D pendant 1,5 seconde, le voyant

# Commutateur de mode - Appuyez briévement sur (D pour basculer le rythme de

vibration entre 10 modes.
* Mise hors tension — Aprés utilisation,

pour éteindre le produit.

ce produit est UNIQUEMENT pour les adultes de plus de 18 ans !
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appuyez et maintenez 1 pendant 1,5 seconde

Controle APP en Utilisant les Instruct

Love Spouse App Geréitebindungscode ,,3242 “

1. Recherchez dans 1’ App Store ou scannez le code QR pour télécharger et
installer 1”application “Love Spouse”, puis enregistrez-vous et connectez-vous.
2. Ajoutez un appareil en scannant le code de liaison de 1’ appareil ou en entrant
705117,

3. Avant d’utiliser le contrdle APP, veuillez activer le vibreur manuellement.

4. Veuillez autoriser 1'APP & accéder au Bluetooth.

5. Modifiez vos informations personnelles et vos paramétres sur la page [mine] .

11 est recommandé de lire le “Manuel d’instructions” sur la page [mine] avant

a. Mode classique

L’ appareil dispose de 10 modes de vibration classiques.
b. Mode vidéo

Lisez une vidéo passionnée tout en utilisant le produit <{Prise en charge des

fichiers locaux uniquement>.

c. Mode musical

Allumez la musique de votre téléphone et la fréquence de vibration changera avec
la musique.

d. Dessine quelque chose

Cliquez sur “+” et tracez une ligne a volonté sur 1’ écran, enregistrez-la et
nommez—la, puis cliquez sur le symbole du triangle sur le nom pour entrer dans le
mode d’ enregistrement des traits libres.

e. Secoue le

L’ appareil vibrera en fonction du rythme d’agitation et de 1’amplitude de votre
téléphone.

f. Mode interactif

La recherche d’amis peut effectuer une recherche par numéro d’ identification,

numéro de téléphone portable et boite aux lettres.

Comment Interagir

Cliquez sur 1’ icone de 1’ami avec lequel vous souhaitez interagir, le systéeme
lancera une invitation interactive, puis cliquez sur confirmer.

Si 1'autre partie accepte votre invitation, la connexion interactive est réussie.
% Une fois la connexion interactive réussie, la vidéo n’est pas activée par défaut.
Vous devez d abord inviter la vidéo de 1’autre partie et 1 autre partie s engage a

ouvrir la fonction vidéo avant d’ ouvrir les deux parties.

Instructions de Charge

1. Veuillez charger le produit avant et aprés chaque utilisation.
2. L’indicateur clignote lors de la charge
3. Une fois la charge terminée, le voyant cesse de clignoter et reste allumé.

ce Quotidie

1. Veuillez nettoyer et désinfecter le produit avant et aprés chaque utilisation.

2. Lors de 1'utilisation, il est recommandé d’appliquer des lubrifiants & base
d’cau au licu de lubrifiants a base de silicone.

3. Ne nettoyez pas le produit avec de 1’ eau chaude a plus de 60°C / 140°F.

4. Ne chargez pas le produit dans un endroit humide.

5. Rangez le jouet dans un endroit frais et sec et évitez la lumiére directe du

soleil pour endommager le silicone.

% Gardez ce produit hors de portée des enfants.
% Veuillez cesser de 1’utiliser lorsque vous ne vous sentez pas bien.

* Ne pas jeter au feu ou exposé & une chaleur excessive.

Nous offrons une garantie d'un an pour ce produit. S'il y a des problémes de
qualité avec ce produit aprés réception du produit, n’hésitez pas @ nous
contacter pour obtenir une solution satisfaisante. Ne démontez pas le jouet par

vous—méme, notre garantie ne couvre pas les dommages causés par 1’ homme.



Toémese unos minutos para leer detenidamente este manual antes de
utilizar este producto.

Advertencia: jEste producto es SOLO para adultos mayores de 18 anos!
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Detalles de producto

Material: Silicona

Volumen: 40dB/30CM (Habitacidn silenciosa)
Peso neto del producto: 102g

Modo de carga: carga magnética USB

Tiempo de carga: 80 minutos

Tiempo de uso: 40 minutos

Nivel impermeable: IPX7

Instrucciones de uso

% Encendido: mantenga presionado (O durante 1,5 segundos, el indicador se ilumina y
el producto estd en modo de espera.

# Cambio de modo: presione brevemente () para cambiar el ritmo de vibracién entre 10
modos.

% Apagado: después del uso, mantenga presionado 1 durante 1,5 segundos para apagar

el producto.

Instrucciones de uso de APP Contro

[=]: we

Coédigo de vinculacion del dispositivo ”3242”

Love Spouse App

1. Busque en la tienda de aplicaciones o escanee el c6édigo QR para descargar e
instalar la aplicacién “Love Spouse”, luego registrese e inicie sesion.

2. Agregue el dispositivo escaneando el cédigo de vinculacion del dispositivo o
ingrese “0511”.

3. Antes de usar el control de la aplicacién, active el vibrador manualmente.

4. Permita que la aplicacion acceda a Bluetooth.

5. Modifique su informacién personal y su configuracién en la pagina [mine) . Se

recomienda leer el “Manual de instrucciones” en la pagina [minel antes de usar.

de APP

a. Modo clasico

El dispositivo tiene 10 modos de vibracion clasicos.

b. Modo de video

Reproduzca un video apasionante mientras usa el producto <Solo compatible con
archivos locales>.

c. Modo musical

Encienda la misica en su teléfono y la frecuencia de vibracion cambiard con la
misica.

d. Dibujar algo

Haga clic en '+ vy dibuje una linea a voluntad en la pantalla, gudrdela y
asignele un nombre, luego haga clic en el simbolo del tridngulo en el nombre para
ingresar al modo de guardado de trazo libre.

e. Sacudelo

El dispositivo vibrard de acuerdo con el ritmo de agitacion y la amplitud de su
teléfono.

f. Modo interactivo

La busqueda de amigos puede buscar por numero de identificacién, nimero de

Coémo interactuar

Haga clic en el icono del amigo con el que desea interactuar, el sistema iniciard
una invitacion interactiva, luego haga clic en confirmar.

Si la otra parte acepta su invitacion, la conexioén interactiva es exitosa.

* Después de que la conexion interactiva sea exitosa, el video no se enciende de
forma predeterminada. Primero debe invitar el video de la otra parte y la otra

parte acepta abrir la funcién de video antes de abrir ambas partes.

Instrucciones de

arga
1. Cargue el producto antes y después de cada uso;
2. El indicador parpadea cuando se carga;

3. Una vez completada la carga, el indicador deja de parpadear y contintua

intenimiento diario

1. Limpia y desinfecta el producto antes y después de cada uso.

2. Al usar, se recomienda aplicar con lubricantes a base de agua en lugar de
lubricantes a base de silicona.

3. No limpie el producto con agua caliente a mas de 60 C / 140 F.

4. No cargue el producto en un lugar humedo.

5. Guarda el juguete en un lugar fresco y seco y evita que la luz solar directa

Precaucion

* Mantenga este producto fuera del alcance de los ninos.
* Deje de usarlo cuando no se sienta bien.

* No lo deseche en el fuego ni lo exponga al calor excesivo.

Ofrecemos una garantia de un afio para este producto. Si hay algin problema de
calidad con este producto después de recibirlo, no dude en contactarnos para
obtener una solucion satisfactoria. No desmonte el juguete usted mismo, nuestra

garantia no cubre los daflos causados por el hombre.

Si prega di prendere alcuni minuti per leggere attentamente questo manuale
prima di utilizzare questo prodotto.

Materiale: Silicone
Volume: 40dB/30CM (Stanza Silenziosa)
Peso Netto del Prodotto: 102 g

Modalita di Ricarica: Rlcarica Magnetica USB

Tempo di Ricarica: 80 minuti

Tempo di Utilizzo: 40 minuti
Livello Impermeabile: IPX7

% Accensione - Tenere premuto () per 1,5 secondi, 1’ indicatore si accende e il

prodotto ¢ in standby.

% Cambio di modalita: premere brevemente (O per cambiare il ritmo di vibrazione tra

10 modalita.
* Spegnimento — Dopo 1’ uso, tenere premuto 1 per 1,5 secondi per spegnere il

prodotto.

Attenzione: questo prodotto ¢ SOLO per adulti di eta superiore ai 18 anni!
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Controllo APP Utilizzando le Istruzif

Codice di associazione del dispositivo "3242”

Love Spouse App

1. Cerca nell’APP store o scansiona il codice QR per scaricare e installare 1’ APP
“Love Spouse”, quindi registrati e accedi.

2. Aggiungere il dispositivo scansionando il codice di associazione del
dispositivo o inserendo "0511”.

3. Prima di utilizzare il controllo APP, attivare manualmente il vibratore.

4. Si prega di consentire all’APP di accedere al Bluetooth.

5. Modifica le tue informazioni personali e le impostazioni nella pagina [mine]

. Si consiglia di leggere il “Manuale di istruzioni” sulla pagina [minel prima

lita di utilizzo del

a. Modalita classica

I1 dispositivo ha 10 modalita di vibrazione classiche.

b. Modalita video

Riproduci un video di passione mentre usi il prodotto <Supporta solo file
locali>.

c. Modalita musicale

Accendi la musica nel tuo telefono e la frequenza di vibrazione cambierd con
la musica.

d. Disegna qualcosa

Fare clic su “+” e tracciare una linea a piacere sullo schermo, salvarla e
assegnargli un nome, quindi fare clic sul simbolo del triangolo sul nome per
accedere alla modalita di salvataggio del tratto libero.

e. Scuotilo

I1 dispositivo vibrera in base al ritmo e all’ ampiezza delle vibrazioni del
telefono.

f. Modalita interattiva

La ricerca degli amici pud cercare per numero ID, numero di cellulare e

ne Interazione

Fare clic sull’icona dell’amico con cui si desidera interagire, il sistema avviera
un invito interattivo, quindi fare clic su conferma.

Se 1’altra parte accetta 1’ invito, la connessione interattiva ha esito positivo.

* Dopo che la connessione interattiva ¢ andata a buon fine, il video non & attivato
per impostazione predefinita. Devi prima invitare il video dell’altra parte e

1’altra parte accetta di aprire la funzione video prima di aprire entrambe le

Istruzioni di Cari

1. Si prega di caricare il prodotto prima e dopo ogni utilizzo;
2. L’indicatore lampeggia durante la ricarica;

3. Al termine della ricarica, 1’ indicatore smette di lampeggiare e rimane acceso.

Manutenzione Giornaliera

1. Si prega di pulire e disinfettare il prodotto prima e dopo ogni utilizzo.

2. Quando si utilizza, si consiglia di applicare con lubrificanti a base d’acqua
invece di lubrificanti a base di silicone.

3. Non pulire il prodotto con acqua calda superiore a 60 ‘C / 140 °F.

4. Non caricare il prodotto in un luogo umido.

5. Conservare il giocattolo in un luogo fresco e asciutto ed evitare la luce

solare diretta per danneggiare il silicone.

* Tenere questo prodotto lontano dalla portata dei bambini.
* Si prega di smettere di usarlo quando non ci si sente bene.

* Non smaltire nel fuoco o esporre a calore eccessivo.

) Post

Forniamo una garanzia di un anno per questo prodotto. In caso di problemi di
qualita con questo prodotto dopo che il prodotto & stato ricevuto, non esitate a
contattarci per ottenere una soluzione soddisfacente. Non smontare il giocattolo

da solo, la nostra garanzia non copre i danni causati dall’ uomo.
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This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Warning: changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment

The devices has been evaluated to meet general RF exposure requirement the device can be used in portable exposure
condition without restriction



